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21. YUZYILDA ORYANTALIST iMGELERIN TELEViIiZYON
ARACILIGIYLA YENIDEN URETIiMi: MICHAEL PALIN’S NEW EUROPE
ORNEGI

Ars. Gor. Batu ANADOLU”
(")2et

Kiiltiirlerarasi iliskilerin gelismesinde ekonomi, yiizyillar boyunca ¢ok 6nemli bir rol listlenmistir. Ticaret
yollarinin artmasiyla birlikte sadece mallarin degil kiiltiirlerin de degis-tokus edildigi, var olan kiiltiirlerin
yenilerden etkilendigi gozlemlenmektedir. Buna kargin tam anlamiyla anlagilamayan kiiltiirler, zamanla hayal
giicliniin Girettigi imgelerin ve var olan kiiltiiriin tam karsisina konumlandirilan 6zelliklerin 6n plana ¢ikarilmasiyla
belirli kaliplara sikistirilmislardir. Bati’'nin  Dogu’ya tamamen kendi kimligi iizerinden bakisi ile
aciklayabilecegimiz oryantalizm kavrami da bu kaliplardan sadece bir tanesidir. Ozellikle Dogu kiiltiiriine karsi
kusku duymay1 ve onu bir fantezi sahasi olarak gormeyi ifade eden ortiik oryantalizm yaklasim, farkliliklarin géz
ard1 edilmesine ya da kiiglimsenmesine yonelik imajlara dayanmaktadir. Belirli imajlar, kiiltiiriin her alaninda
iiretilebildigi gibi kitle iletisim araglarinda da karsimiza ¢ikmaktadir. En etkili kitle iletisim araglarinin basinda
gelen televizyon da belirli kiiltiirlerin anlam ve degerlerini yeniden iireten, yorumlayan bir yapiya sahiptir. Dogu
kiiltiirlerine yonelik negatif yaklagimlarin sdylem bazinda yumusatildig1 ve gorsel olarak belirli imajlarin arkasina
gizlendigi ortiik oryantalizm yaklasimi, televizyon programlarinda siklikla karsimiza ¢ikmaktadir.

Bu ¢alismada oryantalizm araciligi ile yaratilan Tiirk imgesinin, 21. yiizyilda televizyon araciligiyla nasil
tiretildigi aragtirilmistir. Calisma kapsaminda Michael Palin’in 2007 yilinda BBC kanali i¢in hazirladigi Michael
Palin’s New Europe programimin “Eastern Delight” isimli ikinci boliimii incelenmistir. Bu programin
secilmesindeki amag; seri halinde yapilan New Europe programlarinda, Orta Avrupa, Balkanlar ve eski Sovyet
Cumhuriyeleri’ni kapsayacak sekilde Avrupa Birligi’ne liye olmayan {ilkelerin incelenmis olmasidir. Program
aracilig1 ile Bat1 ve Dogu kiiltiirleri arasindaki farkliliklar, bir batilinin goéziinden anlatilmaktadir. Calismada
gostergebilimsel ¢oziimleme yontemi kullanilmistir. Programda tercih edilen sdylemin de 1siginda, belirli
gostergelerin iizerinde durularak oryantalist imgelerin iiretimine odaklanilmis ve bu gdstergeler bir tablo haline
getirilmistir. Yapilan degerlendirmeler sonucunda; programin oryantalist bakis agisina bir alternatif sunamadigi ve
cesitli gostergeler araciligryla Tiirkiye’yi kuskuyla yaklagilan, bilinmeyen bir fantezi sahasina doniistiirdiigii tespit
edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Oryantalizm, Tiirk Imgesi, Gostergebilimsel Coziimleme.

RE-PRODUCTION OF ORIENTALIST IMAGES THROUGH TELEVISION IN THE
21st CENTURY: THE EXAMPLE OF “MICHAEL PALIN'S NEW EUROPE”

Abstract

In the development of intercultural relations, the economy has played a very important role for centuries.
It is observed that with the increase of trade routes, not only goods but also cultures are exchanged and existing
cultures are influenced by new ones. On the contrary, cultures that aren’t fully understood from are compressed
into certain forms with the foreground of the features that are located directly against the existing culture and the
images produced by imagination over time. The concept of Orientalism, which we can explain with the West's
fully-formed perspective on the East, is only one of those forms. The latent orientalism approach, especially
expressing suspicion towards Eastern cultures and seeing it as a fantasy area, is based on images of disregarding or
underestimating differences. Certain images can be produced in every area of the culture, as well as in the mass
media. Television, which is one of the most effective mass media, has a structure that reproduces and interprets the
meaning and values of certain cultures. The approach of latent orientalism, where negative approaches to eastern
cultures are softened on discourse basis and visually hidden behind certain images, are often encountered in
television programmes.

In this study, it was researched how the Turkish image created through orientalism and was produced in
the 21st century. Within this context, “Eastern Delight”, second episode of a television programme named “Michael
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Palin’s New Europe” which was produced and broadcasted by BBC in 2007 was analyzed. This programme has
been selected because it examines countries that are not members of the European Union, including Central Europe,
the Balkans and the former Soviet Republics. Through the programme, the differences between Western and
Eastern cultures are described in the eyes of a Westerner. In this study, semiological analysis is used as the analysis
method. In the light of the preferred discourse in the program, it was focused on the production of orientalist images,
specific signs and these indicators have been transformed into a table. As a result of the assessments made; it has
been determined that the program is unable to offer an alternative to the orientalist viewpoint and transforms Turkey
into an unknown fantasy area, with a variety of indicators approaching suspicion.

Keywords: Orientalism, Turkish Imagery, Semiotic Analysis

Giris

Tirk imgesi denildiginde akla Tiirk imajinin, “6teki” tarafindan nasil tanimlandig
sorusu gelir. Bu imgenin dogru bir sekilde ele alinmasi icin her seyden once tarihi gelismelerin
incelenmesi gerekir. Osmanli Imparatorlugu’nun smirlarini genisletmesiyle birlikte Avrupa ile
yakin iligkiler igerisine giren Tirk kiiltiiriiniin ve kimliginin yansimalari, 16.-18. yiizyillar
arasinda ticari iligkiler cercevesinde yeniden yorumlanmaya baglanmistir. Orta Dogu limanlarini
elinde bulunduran Osmanli, ticari gemilerin ugrak merkezi haline gelmistir. Bu donemde
gemilerle seyahat eden Avrupali seyyahlar, yasadiklar1 deneyimleri kendi tilkelerine aktarirken
birtakim yerlesik diisiincelerin de etkisi altinda kalarak farkli yorumlarda bulunmuslardir.
Ornegin; baz1 seyyahlar, Hiristiyanligin kat1 kurallar1 karsisinda ¢ok eslilige izin verilmesi ve
Avrupa’nin dilinden diismeyen haremiyle Osmanli’ya bir fantezi unsuru olarak yaklagmaya
baslamiglardir.

Bati kiiltiiriinde doguya yonelik olan merak, ayni zamanda fikirleri ve emtialar1 da
kapsamaktadir. Dogudan alinan ticari tirlinlerin yarattigi etkinin yani sira 16. yiizyildan itibaren
Dogu pazarlari i¢in yarisan Britanya ve Fransa gibi giicler; tiiccarlari, alimleri ve elgileri ile
farkli kiiltiirel {irtinleri ilkelerine tagimiglardir. Dogu kiiltiirii bir yandan el yazmalar1 ve kitaplar
araciligiyla Avrupa’ya tasinirken diger yandan Bati’nin bu kiiltiirii bigimlendirmeye yonelik
arzusu da birtakim temellere oturtulmaya calisilmistir (Curtis, 2009: 304). Bati’nin yenilik¢i
olmasmin yani sira teknoloji ve modernite konularinda siireklilik sagladigi, buna karsin
Dogu’nun statik ve yerinde saymaktan kaynakli bir geri kalmigliga sahip olduguna yonelik
inanis da bu donemde gegerlilik kazanmistir. Dogu’da Bati ile karsilastirilabilecek bir
aydinlanmanin, temel 6zgiirliiklerin ve cografi hareketliligin olmamas1 iddialar1 sonucunda
Dogu’ya bakis belirli kaliplara indirgenmistir (Curtis, 2009: 310).

1. Oryantalizm Kavrami ve Temelleri

Sabit bir Dogu ve Bat1 kavramindan bahsetmek miimkiin olmasa da; tiim farkliliklarina
ragmen Bati Avrupa iilkeleri, kendilerini tek bir Bati medeniyeti olarak diisiinmeye
baslamiglardir. Osmanli’nin yarattig1 tehdit ile olusan bu algi, “Bat1” fikrinin sekillenmesinde
onemli bir faktére doniismiistiir.

Soylem baglaminda Dogu ile Bati’y1 ayiran ¢izginin Bati tarafinda, birtakim c¢ikis
noktalarinin etkili oldugu soylenebilir. Bu noktalar1 dort baslikta incelemek miimkiindiir (Hall,
1992: 297-298):

1-Klasik Bilgi: Diger diinyalar hakkinda elde edilen ya da tasarlanan ilk bilgileri ifade eder.
Platon; Atlantis efsanesinin temellerini atarken, Aristoteles ve Erastosthenes ise Kristof Kolomb
tarafindan kesfedilen “Yeni Kita”ya dair yillar 6ncesinden isabetli tahminlerde bulunurlar.
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2-Dini Kaynaklar ve Incil: Orta Cag’da cografi terimler, Incil’in hakimiyetinde yeniden
yorumlanir. Kudiis, kutsalligindan dolay1 diinyanin merkezi kabul edilir. Asya, {i¢ bilge kralin
eviyken; Afrika ise Kral Siileyman’a aittir. Kristof Kolomb; Venezuela’dan ge¢en Orinoco
nehrini, Cennet bahgesine bagli bir su kaynagi olarak kutsallagtirmistir.

3-Mitolojik Kaynaklar: Klasik ve dini kaynaklarin temellendirdigi veya onlari temellendiren
mitolojik hikayeler, bu iki alanin bosluklarini doldurmaktadir.

4-Gezginlerin Masallari: Belki de en zengin ve en ¢ok dikkate alinan kaynaklar, gezginlerin
bilinmeyen topraklarla ilgili anlattiklar1 hikayelerdir. Gergeklerin efsaneyle birlestigi ve
bilginin, ilgi cekme amaciyla muglaklastig1 anlatilara kap1 aralanmistir (Hall, 1992: 297-298).

Tim bu faktorlerden yola ¢ikildiginda Dogu’ya bakisin, tarih igerisinde ¢ok farkli
disiplinlerin bir araya gelmesiyle ortaya ¢ikan sistematik bir yaklasimla belirlendigi goriilebilir.
Edward Said (1977: 73), bu sistematik yaklasimin 6grenme, kesif ve pratik yapma bagliklariyla
incelenebilecegini belirtir ve “oryantalizm”i kavramsallagtirir. Oryantalizm; “ayirici ¢izginin
dogusunda neler olduguna dair konusan herkesin yarattig riiyalar, imgeler ve kelimelerin bir

araya gelmesiyle tasarlanmistir.” Dogu, gli¢lii bir fantezinin hedefi olarak riiya ve iitopyayla
ifade edilir.

Oryantalizm ile Bati; Dogu’yu sosyolojik, ideolojik, bilimsel ve askeri bakis agilarinin
yan1 sira hayali olarak da yeniden iiretmektedir. Ek olarak oryantalizm kavrami igerisindeki
Dogu, 6zgiir bir hareket icinde bulunamaz. Bu yaklagim, oryantalizmin Dogu’yu dogru bigimde
ifade ettigi anlamina gelmez. Tersine onun belirli kaliplar i¢ine sokularak tanimlanabilecegi
anlamma gelir. Bu yanls tanimlama ise, Bati kiiltiiriiniin kendisini “Oteki”ne karsi
konumlandirmasin1 saglayan bir araca donlismektedir (Said, 1977: 3). Bir tarafta gelisen,
kalkinan ve bireyci Bat1 bulunurken diger tarafta bu degerlerin tam tersini temsil eden Dogu yer
almaktadir (Keyman, 2002: 21).

Oryantalizm, doguya yonelik bir riiya ve imge sahasi agmaktadir. Bati, oryantalizm
araciligiyla oncelikle bilinmeyeni idealize etmektedir. Kendi fantezilerini, tutkularini ve toplum
icerisindeki ahlaki bozulmalar1 bu bilinmeyene yansitir. Yansitmanin biiyiisiiyle, tekinin sahip
oldugu farkliliklar1 tanima ve onlara sayg1 duyma sathasi es gegilir. Bundan dolay: karsi tarafa
Avrupa’nin sahip olduguna inanilan normlar dayatilir. Bati’nin alg1 ve temsil bi¢cimlerindeki bu
farkliliklar nedeniyle kiiltiirler birbirlerine yaklastiklar1 6l¢iide yikic1 da olabilmektedirler (Hall,
1992: 308).

2. Acik, Ortiik ve Yeni Oryantalizm

Said, oryantalizmi acik ve Ortilk olarak iki baglikta degerlendirmektedir. Agik
oryantalizm, daha ¢ok doguya ait kaynaklardan ve bilimsel yaklasimlardan beslenmektedir.
Batinin bilimde ileri, dogunun ise cahil olduguna yonelik kolayci yaklagimin aksine Miisliiman
diinyasinin 6nemli bir bilimsel bilgi kaynagi olarak goriildiigii bir bakis s6z konusudur.
Ortagag’da Dogu’nun bilim ve felsefe gibi alanlarda Bati’nin ilerisinde olmasi ve antik ¢aglarin
mirasinin; Rénesans Avrupasi tarafindan ancak eski Yunan el yazmalarinin Arapga ve Ibranice
terclimeleri ve yorumlarindan yola cikilarak yasatilabilmesi, a¢ik oryantalizmin temelini
olusturmaktadir (Kalmar, 2012: 45). Buradan yola ¢iktigimizda agik oryantalizmin s6yleme ve
harekete dayandig1 goriilmektedir.
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Ortiik oryantalizm ise Dogu'nun ne oldugu hakkinda bilingsiz, dokunulmaz bir
kesinliktir. Temel igerigi statiktir ve sozsliz bir anlasmaya dayanir. Dogu; ayri, tuhaf, geri,
sessiz, farkli, duygusal ve pasif olarak goriiliir. Despotluga ve ilerlemeden uzak bir egilime
sahiptir. Kadinsi niifuza ve miskinlige yatkindir. Ancak Bati’nin bakisiyla var olabilir, onunla
kiyaslandiginda her zaman fethedilebilir ve asagilik bir yapiya sahiptir. Ortiik oryantalizm,
doguya kars1 duyulan kuskuya ve korkuya dayanmaktadir. Bu faktorler, kusaklar arasinda
aktarilarak siirekli bicimde bir fantezi alani olusturur.

Ortiik oryantalizmin statik olmas1, onun belirli bir iislup ve tutarlilik igerisinde olmasini
saglar. Doguya yonelik saldirgan yaklasimlar, belirli ifadelerle yumusatilarak gizlenir. Bu
ifadeler, daha ¢ok klise yaklasimlar1 igermektedir. Doguyu bir fantezi alanina ¢evirmesinden
dolay1 cinsiyetci bir yapiya ve eril bakisa sahiptir. Bedbaht durumdaki Dogu’nun kurtulusunun
Bati’da olduguna yonelik bir masallagtirma giicii bulunur. Kurtarici-kurtarilan ayrimi, ayni
zamanda doguya yonelik duygusal bir yaklasima da neden olur. Yine de Dogu’nun egzotik ve
garipligine karsin, bilinmezligi de onu ¢ekici bir diismana doniistiirmektedir (Balci, 2013: 54-

60).

Ortiik oryantalizmin yaratt181 sorunlar ele alinirken, bilingdist siirecler olarak fantezinin
ve arzunun temel bir rol oynadig1 gériilmektedir. Ekonomik, politik ve kiiltiirel bir olgu olarak
somiirgecilik baglaminda somiirgeci ve somiiriilen arasindaki iligkiye atifta bulunulursa, benzer
bir bilingsiz siiregten soz edilebilir. Elbette somiirgeci-somiiriilen arasindaki iliski sadece
psikolojik ya da bireysel motivasyonlara indirgenemez. Tarihsel olarak 6zel bir yapiya ve
kolektif bir siirece atifta bulunularak anlasilabilecek bu iliski, oryantalist fantezileri de igeren
bir dizi sOylemsel etki ile agiklanabilir (Yegenoglu, 1998: 2).

Ormegin; Dogulu kadimin bedeni ile Batili erkegin bakisi arasina set ¢ekilmis gibi duran
“pece”, ayn1 zamanda fantazmatik figiiriin gériinmezligini ve erisilmezligini saglayarak fantezi
ve arzu kavramlari i¢in bir bahane olusturmaktadir. Bundan dolay1 Avrupa metinlerinde siklikla
gizemli sirlar1 agiga ¢ikarma hevesinin bir parcasi olan “Dogulu Kadin”, stirekli olarak ortiilii
ve peceli imajlarla temsil edilmistir. “Bir gizemin agiga ¢ikisi ve sakli olanin gériinmesi”
(Yegenoglu, 1998: 39) iizerinden yapilan betimlemeler, ayn1 zamanda Bati’nin tamamen
gizemli olan Dogu’yu kavrama hevesinin de bir tezahiiriine doniisiir. Tiirklerin aile yasantisini
inceleyen seyyahlar, 6zellikle kadinin aile i¢indeki roliine dikkat ¢ekerler. Kadinin toplumda
yeri yoktur, disar1 ancak carsafla c¢ikabilirler. Seyyahlar; kadinin Ortlinmesini ve sadece ev
i¢inde bir etkinliginin olugunu, “Tirk kadininin sadece erkegini mutlu etmek isteyen bir kadin
oldugu” diisiincesine baglarlar. Bunun sonucunda Tiirk kadin1 hakkinda kendi fantezilerini de
icine katarak diisiincelerini belirtirler: “Kadinlar sehvet giinahina son derece diiskiin, erkekler
Olctisliz bir zevk i¢indedir ve daha enerjik ve bu giinaha hazir olmak i¢in, Hindistan ve
Suriye’den gelen, giinahkar diirtiiyii uyandiran regellerden bolca yer ve ¢ok sayida ¢ocuk
yaparlar” (Servantie, 2005: 32). Gobek danscilar1 da sehvet diiskiinii kadinlarin bir simgesi
olarak goriiliir. Genelde olumsuz yakistirmalarda bulunulan dans¢1 yine de Batililar tarafindan
¢ekici bulunmustur (Servantie, 2005: 34).

Diger yandan 18. yiizyilda Osmanli’nin Avrupa karsisinda alinan yenilgiler sonucunda
modernlesme hareketlerine baslamasiyla birlikte, Dogu kiiltiiriiniin de Bati’ya tasindig
sOylenebilir. Bati’y1 daha iyi tanimak ve diplomatik iligkilerin daha diizgiin yonetilmesi
amaciyla Avrupa’da elgilikler agilmaya baglanir. Bu elgiliklerin agilmasiyla Bat1 daha iyi takip
edilebilecek ve yeniliklerden uzak kalinmayacaktir. Avrupa agisindan ise bu elgilikler kiiltiir
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aligverisi gorevini de gormektedir. Biiylikelgilerin Avrupa baskentlerinden Osmanli’ya
aktardig bilgiler gibi Osmanli’daki bilgiler ve gelismeler de Bati’ya kolayca aktarilir. Git gide
artan oryantalist yaklagimin da etkisiyle bu elciler Bati’da biiyiik ilgi gérmeye baslarlar.
Bunlarin basinda Osmanli’nin Paris Biiylikel¢isi Yirmi Sekiz Mehmed Celebi gelmektedir.

Yirmi Sekiz Mehmed Celebi’nin Paris’teki kabul torenleri resim, desen ve halilara pek
cok kez konu olur. Daha 6nce seyahatnamelerde anlatilanlar ve yapilan ¢izimlerle yetinen
saraylilar ve soylular Tiirk giyim kusamini yakindan gérme olanagin1 elde ederler. Paris’te sanat
diinyasini etkileyen bu olaylar Fransa’da “Turquerie” (Tiirk yasantisina uygun) modasinin
baslamasinin nedeni olur (Alarslan, 2005: 151). Bu donemde 06zel siparisler iizerine Tiirk
yasantisina uygun tablolar, biblolar yapilmaya baslanmig; Tirk kiyafetleri giyilerek pozlar
verilmis, tablolar yaptirilmistir. Donemin iinlii ressami Jean-Etienne Liotard, Turquerie modasi
ve oryantalizme gegisin simge ressamidir. Izmir ve Istanbul’u géren ressam, Avrupali veya
Istanbullu kadinlar iizerine ¢alismalar yapmis; Avrupa’ya déndiigiinde kendisini “Peintre Turc”
(Tiirk Ressam) olarak tanitmistir (Makzume ve Kocabasoglu, 2003: 62).

19. ylizyilin sonlarinda Osmanli’nin toprak kayiplari ve antik diinyanin kesfedilme
seriiveni sonunda Avrupa’nin Antik Yunan’1 medeniyetin temeli olarak goérmesi, Tiirklere kars1
yeni bir diigmanligi baglatir. Tiirkler; Avrupa medeniyetinin kuruldugu topraklarda iggalci
olarak kabul edilirken, Avrupa’dan tamamen atilmalar1 gerektigi diisiincesi yine giincellik
kazanmaya baslar. “Vahsi, hilebaz, kiilhanbeyi, ¢ikarci, kan emici, barbar...” (Afyoncu, 2003:
16) gibi olumsuz imgelerle anilan Tiirkler sanata da bu sekilde yansir. Eskiden ati, kilici, giicii,
kanaatkarlig1 ile betimlenen Tiirk imaji; yerini “kilicindan kan damlayan, aciz, hilekar,
tamahkar, sehvet diiskiinii, aciz” tamimlamalarinin yapildig1 bir imaja birakir. Ozellikle
gazetelerin el ilanlarinda, karikatiirlerde bu 6zellikler 6n plandadir. “Gran Turco” yerine “Le
Turc”, Tiirk ejderi yerine yerlerde siirliinen, aman dileyen Tiirk ejderhas1 ve “fesli despot” yeni
Tiirk imajlaridir. Bu imaj Osmanli Imparatorlugu’nun yikilisindan sonra yerini yeni imajlara

birakmis olsa da yeni imajlarin da siklikla mevcut oryantalist bakistan kurtulamadigi iddia
edilebilir.

Ozellikle 21. yiizyilin baslarinda yasanan 11 Eyliil saldiristyla birlikte, oryantalizm
kavramina yonelik yeni yaklasimlar sonucunda Neo-Oryantalizm terimi ortaya ¢ikmistir. Neo-
Oryantalizm, klasik oryantalizmden bir kopmaya isaret etse de, iki kavram yine de benzerlikler
paylagsmaktadir. Agirlikli olarak Kuzey Amerika ve Bati Avrupa’da yaygin olarak
kullanilmasina ragmen, Neo-Oryantalizm bu bdlgelerle sinirli degildir. Hatta sadece Bati
tarafindan degil; Orta Dogu yazarlari, akademisyenleri ve uzmanlar tarafindan da iiretilen bir
terim olmustur. Klasik karsithiginin aksine Neo-Oryantalizm, tiim diinyada yeni iletisim
teknolojileri sayesinde yayginlasan poptiler bir temsil bigimi, Orta Dogu ve Miisliimanlara kars1
bir tiir bakis gerektirir. Diger yandan ise Klasik benzerleri gibi Neo-Oryantalizm, ikili bir mantik
tizerine monolitik, toplamlasan, ona bagli olan ve Oryantal 6teki tizerinde ahlaki ve kiiltiirel
tistlinliik varsayimina dayanir (Behdad ve Williams, 2012).

Neo-Oryantalizm’in; normalde Dogu Kkiiltiirinii bir temsil olarak hedef alan klasik
oryantalizmin aksine, agirlikli olarak Miisliiman iilkeler, Orta Dogu ve Kuzey Afrika iizerine
yogunlastigr sOylenebilir. Oryantalizmin Bati’nin mevcut “Arap” kiiltiirlerine yonelik
tasvirlerine bakildiginda, irrasyonel, tehditkar, glivenilmez, anti-Batili, diirlist olmayan temsiller
aracilifiyla oryantalizmin evrimlestigi goriilmektedir. Bu evrimin ayni sekilde Dogu’nun
Bati’ya olan bakis1 olarak adlandirabilecegimiz “oksidentalizm” kavraminda da benzer bir

146



iNiF E-DERGI = Mayis 2018, 3(1)

karsiliginin oldugunu sdylemek miimkiindiir. Fakat her iki bakis acisinin da bakan kisiyi
korlestirdigini ve yayilan bilgilerin birer dogmayi asamadigini anlamak gerekmektedir.

Diinyada cesitli kiiltiirel anlatilarin kiiresel-yerel melezlesmenin dinamikleri ig¢inde
erimesiyle, etnik unsurlarin uluslararas: bir boyut kazanmaya basladig1 soylenebilir. Yerel ve
0zel nitelige sahip kiiltlirler bu niteliklerini kaybetme tehlikesiyle karst karsiya kalmig olsalar
da diger yandan daha iyi anlasilma, 6zlimsenme ve genel yanlislarin 6tesinde algilanma giiciline
de erismektedirler. Dogu ile Bat1 arasindaki sinirlarin siliklesmesi, toplumlarin birbirlerini daha
1yl anlamasi ve saygi gostermesi yoniinde adimlar atilmasini saglayabilmektedir.

2. Televizyon Programlarinda Gostergebilim ve Yontem

Televizyonun alict niteligindeki izleyici ile arasindaki iliski, uzun zaman boyunca
uzmanlarin lizerine tartigtiklar1 bir konu olagelmistir. Alicinin tamamen pasif oldugu bir etki
siirecinden sinirlt etkiye, oradan ise alicinin ara¢ tarafindan verilen mesaj1 algilayabilip
yorumlayabildigi bir siirece gecisten bahsedilebilir. Raymond Williams’in televizyon
programlar1 ve seyircinin algisina yonelik yaptigi aragtirmalar ise biling-dis1 etkileri ortaya
koymaktadir. Williams; televizyon programlarinin “belirli bir kiiltiiriin anlam ve degerlerini
kendi akisi iginde kombine eden ve iireten yorumsal organizasyon oldugu kabuliinden hareket
etmektedir” (Sentiirk, 2009: 196).

Stuart Hall (1993: 100-103) ise alicinin iletisim aracindan saglanan kodlar1 ¢ozme
yoniinde ii¢ farkli varsayimsal konumunun oldugunu ifade etmektedir. Birinci varsayimsal
konum, egemen-hegemonik konumdur. izleyici; bir televizyon haber biilteninin ya da giincel
olaylar programimin mesajini, kodlanmis oldugu referans koduyla ¢dzer. Yani mesajin tim
anlamlar1 oldugu gibi igsellestirilmektedir. ikinci konum ise miizakereci konumdur. Belirli
kodlarin kabuliinii, bazilarinin ise reddedilmesini igerir. Ugiincii konum ise muhaliftir. Muhalif
konumda alici, verilen tiim mesajlar1 dogru bi¢gimde yorumlayarak karsit bir pozisyon
edinmektedir. Diger taraftan ise mesajin irettigi anlamlar ve etkilesim big¢imleri, anlamin
degisimine de neden olur. Bu degisimde mesajin iiretildigi ve iletildigi kiiltiirlin yapis1 6nem arz
eder. Metin ile kiiltiir arasindaki bu iliskinin incelenmesi, gostergebilim ile miimkiindiir.

Televizyon programlari, ele aldiklar1 konular1 izleyiciye sunarken mesaj1 belirli kaliplar
dogrultusunda aktarma hedefindedirler. Bilgilendirici amagla yapilan bir yaymin belirli
ideolojileri tasimasi ya da hedef kitlenin mesaji en kolay bigimde alabilmesi i¢in bir yap1
kurmasi1 mimkiindiir. Konu oryantalizm oldugu zaman da yiizyillar i¢inde gelisen bir
yaklasimin degigsmesi c¢ok miimkiin goriinmemektedir. Bilgiye ulasmanin kolaylastig
giinlimiizde, dogru bilgiye ulasmak ise bir o kadar karmasiklagsmaktadir. Bilgilendirici yayinlar
ne kadar iyi bir yapim tasarimina ve zengin igerige sahip olurlarsa olsunlar, koklesmis
genelgecer yaklagimlarin ve mesaj1 izleyiciye ulastirmak i¢in bilindik imaj ve fikirlerin
kullanilmasinin modasi gegmemektedir. Bakis acist degistirilmedigi ve giivenli alanlarin digina
cikilip 6teki ile yeni bir iletisim dili kurulmadig stirece, giincel yaklasimlar ve degisimler ancak
gecmisle karsilastirilarak sunulabilirler.

Oryantalizme dayanan ima;j liretiminin en 6nemli kaynaklarindan biri de kitle iletisim
araglaridir. Uretilen imgelerin ¢ogaltilarak milyonlarca insana ulastirilmasina 6n ayak olan bu
araglar ile bilinmeyenin algilanmasinda bir devamlilik saglanir. 16.-18. yiizyillar arasinda
askerlerin, seyyahlarin ve zengin kisilerin Istanbul’u ya da Anadolu’yu gelip gorebilmesine
karsin giiniimiizde turizm araciligi ile birgok insanin Tirkiye’ye gelmesi daha miimkiin
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kilinmistir. Buna karsin kitle iletisim araglarinin iirettigi oryantalizm imajlarini i¢sellestirerek
gelen turistlerde, bu oryantalizm arayis1 baskin ¢ikmakta ve degisen donemlere ragmen gegmise
olan merak 6n planda goriinmektedir.

BBC tarafindan 16 Eyliil 2007°de yayinlanmaya baslayan seyahat ve kesif programi
“Michael Palin’s New Europe” yedi bolimden olusur. Uzun zamandir yaptigi Diinya
seyahatlerini BBC i¢in program haline getiren komedyen ve aktor Michael Palin, bu sefer
Avrupa’nin dogusunu gezer. Programin adindan anlasilabilecegi gibi Orta Avrupa, Balkanlar
gibi bolgeler ile Tiirkiye ve eski Sovyetlerden bagimsizligin1 kazanan devletler, programda
“Yeni Avrupa” olarak adlandirilirlar. Bunun nedeni, bu devletlerin kiiltiirel ve yonetimsel
acidan uzun siire Avrupa’nin disinda goriilmelerine karsin 6zellikle Avrupa Birligi iiyelik siireci
cergevesinde yeniden tartisilmaya baslanmalaridir. Fakat Palin’in @ “Yeni Avrupa”
adlandirmasina karsin bu bolgeler, Avrupa’dan olan farkliliklariyla 6n plana c¢ikarlar. Farkli
kiiltiirel zenginlikler yansitildig1 kadar, bu yansitma esnasinda izleyicilerin merakini ¢ekecek
olan doguya ait oryantalist imgelerin de yeniden iiretilir.

Calismanin bu kisminda Michael Palin’s New Europe isimli televizyon programi,
oryantalist imgelerin yeniden iiretilmesi baglaminda gostergebilimsel analize tabi tutulacaktir.
Calismanin bu programla sinirlandirilmasinin sebebi, Yeni Avrupa (New Europe) tanimiyla
klasik oryantalizmi asan bir sOyleme sahip olmasina karsin, bu terimin normlarini igeren
gostergelere sahip oldugunun diistintilmesidir. Tiim iletisim bigimleri, gostergelere ve kodlara
sahiptirler. Gostergeler kendilerinden baska bir anlama isaret ederken, kodlar bu gostergeler
arasindaki organizasyonu kurup birbirleriyle iliskilendiren yapilardir. Isaretlerin ve kodlarin
iletilmesi veya alinmasi sosyal iliskiler pratigidir. Iletisim, kiiltiirlerin yasamast igin elzemdir.
Bu nedenle iletisim, entegre edildigi kiiltiiriin incelenmesini gerektirir. Bu varsayimlarin altinda
yatan, genel olarak 'mesajlar aracilifiyla sosyal etkilesim' olarak tanimlanan bir iletisim
yapisidir (Fiske, 1990: 1-2).

Gostergebilim, basitce gostergelerin meydana getirdigi dizgelerin yorumlandigi bir
bilim dali olarak tanimlansa da ancak bu dizgelerin kapsamli ve sistematik bi¢cimde ele
alinmasiyla bilimsel bir model olarak kabul edilebilir. “Bilimkuramsal, yontembilimsel ve
betimsel acidan tlimiikapsayici, tutarli, yalin ve iiretici bir kuram” haline gelmesi i¢inse sadece
betimleme ve gozlemleme amaci giiden kuramlardan ayrigmalidir. (Rifat, 2009: 12-13).
Gostergebilimsel analizin varsayimlardan bagimsiz kilinabilmesi i¢in, yorumlanmak istenen
anlatiin kendi igerisinde tutarli bagmtilar ve iligskiler kurularak tekrardan yapilandirilmasi
gereklidir. Bu nedenle gostergebilimde ¢6ziimleyici bir tutarlilik icerisinde her seyin
sOylenmesinden ¢ok, her seyin birbiriyle baginti i¢erisinde oldugu vurgulanmalidir (Rifat, 2009:
22-23). Barthes’a (1993: 72) gore; iliskide olan bagintilar i¢erisindeki 6gelerin anlam kazanmasi
ve tutarli bicimde incelenmesi icin, gostergebilimsel arastirmada “belirginlik ilkesi”
aranmalidir. Bu ilkeye gore arastirma i¢in derlenmis olgular, tek bir agidan betimlenmeye
calisilir ve ele alinan konunun kapsami dahilinde bir analiz gerceklestirilir. Kapsam igerisinde
yer alan tiim verilere ise “biitlince” ad1 verilir. Verimli bir “biitiince”den genis ve tlirdes olmasi
beklenir, ¢linkii ancak bu sekilde belirlenen kapsam igerisinde tekrar tekrar dogrulanan olgu ve
bagintilar elde edilir.

Gostergebilimciler genellikle filmler, televizyon ve radyo programlari, reklam afisleri
ve benzer metinler lizerine c¢alisirlar. Televizyon ve film gibi medya araglari, bazi
gostergebilimciler tarafindan bir dil olarak kabul edilir. Buradaki tartisma, bu tiir medyalarin
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kendi deneyimlerimizin giinliilk diinyasinda gerceklik olarak gordiiklerimize yakin olup
olmadig ile ilgilidir (Chandler, 2007: 8). Hatirlanmas1 gereken diger bir nokta da medyanin
“tarafs1z” olamayacagidir. Her medya aracinin imkanlar1 ve kisitliliklar1 vardir ama en 6nemlisi
hepsi kiiltiirel ifadelerle kusatilmistir.

Televizyon metninin ¢dziimlemesi; gosterge ¢oziimlemesi, dizisel ya da dizimsel
c¢Oziimlemelerden biri secilerek uygulanabilir (Parsa, 1999: 27). Bu calismada da gostergelerin
tagidiklar1 anlamlara yogunlasilarak hangi sistemin igerisinde ve hangi c¢agrisimlar
dogrultusunda iiretildikleri sorgulanacaktir. Bu baglamda oncelikle programda kullanilan bazi
gostergeler yorumlanarak acik ve ortiik oryantalizmin izi siirlilecek, sonrasinda ise gosteren,
gosterilen, yananlam ve mitler {izerine bir tablo calismas1 yapilarak var olan oryantalist unsurlar
ve anlamlar aciga ¢ikarilmaya calisilacaktir. Tablonun hazirlanmasinda, Roland Barthes’in
anlamlandirmanin iki diizeyine ve miizakere siirecine dayali yaklasimi temel alinmistir.

Saussure’nin anlamin yazar, okur ve metin arasinda bir miizakere siireci olduguna
yonelik goriise mesafeli olmasina karsin Barthes, metnin kullanicinin kiiltiirel ve kisisel
deneyimleri lizerinden anlamlandirilabilecegini iddia eder. Gosteren ve gosterilen arasindaki
iligki diizanlami belirlerken farklilig1 bunlarin yorumlanmasini ifade eden yananlamlar ortaya
koyar. Yananlam gosteren-gosterilen iligskinin bigcimsel agidan yorumlanmasiyken, mitler ise
iceriksel olarak yorumlamaya dayalidir (Fiske, 1990: 85-88).

Barthes (1993: 72) gostergebilimi “Dil ve S6z”, “Gosterilen ve Gosteren”, “Dizim ve
Dizge, “Diizanlam ve Yananlam” olarak dort baslikta ele alirken, yananlamin arastirilmasini
gostergebilimin gelecegi olarak gérmektedir. Ona gore toplum, siirekli olarak dilin kendisine
sagladigi olanaklarla ikinci anlam dizgeleri gelistirmekte ve olusturucu bir eylem dogrultusunda
cevresini anlamlandirmaktadir. Bu dogrultuda gostergebilimei, “birinci dizgenin gostergelerini
ikinci dizgenin gosterenleriyle dogallastiran ya da 6rten diinyanin karsisinda nesnel bir ¢6zme
islevi yerine getirir.” Cozme islevinin yerine getirilmesi i¢in yukarida belirtilen belirginlik
ilkesine ve kapsamli bir biitlinceye bagli kalmak Onem tagimaktadir. Bu calismada da
oryantalizm kavramui lizerine verilen 6n bilgi ile arastirmanin kapsami belirlenmis, Tiirkiye’nin
Avrupa Birligi’ne aday tiyeligi ile ilgili tartismalar ve programda vurgulanan kiiltiirel farkliliklar
tizerinden bir simirlama getirilerek ¢alismanin  hedefi  belirginlestirilmistir.  Kiiltiirel
farkliliklardan dogabilecek farkli anlamlandirma modellerine karsin, bu ¢alismada Barthes’in
yukarida belirtilen ilkeleri gozetilerek siirekli tekrarlanan olgu ve bagintilar {izerinde
durulmustur.

3. 21. Yiizyllda Oryantalizm: Michael Palin’s New Europe

Michael Palin, programin ikinci boliimiinii Makedonya, Bulgaristan ve Tiirkiye’ye
ayirir. Bir saate yakin siiren programin yaklasik kirk dakikalik boliimiinde Tirkiye; Edirne,
Istanbul, Efes ve Kapadokya iizerinden ele alimir. Boliim isminin “Eastern Delight” (Dogu
Lokumu) olmasi1 da en ¢ok kullanilan oryantalist simgelerden biri olan “Turkish Delight™a (Ttirk
Lokumu) bir gondermedir.

Belgeseli bir kitaba da doniistiiren Palin, kendi internet sitesinde yolculugunun ¢ikis
noktasini anlatmaktadir. Geziden Once Avrupa’yt daha somut ve biitiinliiklii bigcimde
diistindiigiinii belirten Palin, geziden sonra dogu ve batimin yiizyillardir farkli miraslar
barindirdigini fark etmistir. Bu farkliliklar Avrupa i¢in bir zenginligi ifade edebilecegi gibi bir
farklilasma ve kopmay1 da isaret etmektedir. Palin; her ne kadar Avrupa’nin biitiinlesmesinin
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ve Ozellikle Dogu Avrupa’nin gelecek icin bir umut ve canlilik simgesine doniismesinin
Ooneminden bahsetse de, siyaset ve ideolojinin Dogu’yu uzunca bir siire Bati’dan kopardigini da
sOylemektedir (Palin, 2007). Bu agidan Dogu; yine, yeni ve yeniden kesfedilmesi gerekilen bir
rilya ve imge sahasina doniismektedir. Boliimiin agilis jeneriginde (Sekil 1) Yeni Avrupa olarak
adlandirilan topraklarin birer yapboz pargast halinde Avrupa haritasinda yerlerini aldigini
goriiriiz. Bat1 ve Kuzey Avrupa zaten yerlerinde durmaktadir ama Dogu Avrupa sonradan bu
haritaya eklenmektedir. Yani harita {izerinden Dogu’ya, ancak simdi Avrupa’nin bir parcasi
olabildigi -ya da olabilecegi- mesaj1 verilir. Ciinkii pargalarin bir araya gelmesiyle tamamlanan
bir yapboz, ¢cok kolay bir bicimde bozulabilir de.

Sekil 1: Acilis jenerigindeki yapboz harita ve Tiirkiye. Programin yapildigi dénem bir Avrupa Birligi
iiyesi olan Yunanistan’in yapboz parcasi olarak gosterilmemesi dikkat cekiyor

P < i""‘”’{ B

Kaynak: https://documentaryvine.com/video/michael-palins-new-europe/?tape=2

Plovdiv’den bir tirla sinira dogru ilerleyen Palin, Tiirkiye’den “Avrupa’nin sonu” olarak
bahseder. Yani Tiirkiye Avrupa i¢in hem son duraktir, hem de Dogu-Bati smirlarinin
muglaklastigi bir “bilinmeyen”dir.

Palin, Edirne’ye sinir kapisindan yiiriiyerek girerken kadrajda bir camii vardir ve ezan
okunmaktadir. Bu noktada Osmanli Imparatorlugu’nun bir zamanlar Viyana &nlerine kadar
geldigine atifta bulunarak “Modern” Tiirkiye’nin hala Avrupa’nin bir pargasi olmak istedigini
belirtir. Tiirk rehberle bulusan Palin; Selimiye Camii’ne, II. Bayezid Kiilliyesi’ne ve yagh
giiresleri izlemek i¢in Kirkpinar’a gider. Bu yolculuklar esnasinda modern araglar yerine atlarin
cektigi faytonu kullanmaktadir. Palin’i gezdiren rehber, Atatiirk’tin Cumhuriyeti ilan etmesiyle
ve modernlesme hareketiyle birlikte din ve devlet islerinin ayrildigina, kadinlarin erkekler ile
esit haklara sahip oldugundan bahseder. Programda ise bir¢ok yerde asil1 olan Tiirk bayraklar
gorlintiilenir ve Palin, ay-yildiza atifta bulunarak ile din ve devlet islerinin birbirinden
ayrilmasina ragmen Islami sembollerin bayrakta kullanmilmasinin tuhaf oldugunu ifade eder.
Agikcast bu bakis, yine Dogu’ya yonelik tek tarafli bir bakistir ¢linkii Avrupa’da da birgok
tilkenin bayraginda hag ya da diger dini simgelere rastlamak miimkiindiir.

Sehirle ilgili tiim gezi tercihlerinin Osmanli tarihine ve Kkiiltiiriine atifta bulundugu
goriilebilir. Tiirkiye nin Avrupa hayallerine vurgu yapan Palin, program i¢in Edirne’nin modern
yiiziinii yansitmak yerine tarihi kesimlerini; yani izleyicilerin kitle iletisim araglar1 tarafindan
olusturulan oryantalizm algisina uygun yerleri gezer. Bu ¢aba, 6zellikle yagh giireslerde yapilan
yakin ¢ekimlerle (Sekil 2) iyice gorlniir kilimir. Palin, kispet ile ilgili sakalar yaparak
“Wembley’de tutuklanacagmiz bir sey, Tirkiye’de yaparsaniz bunu bir servete
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doniistiirebilirsiniz!” der. Bu baglamda hem futbol ve diger modern sporlar i¢in énemli bir
mekan olan Wembley Stadyumu’nun karsisina geleneksel yapidaki yagh giiresleri koyar, hem
de yaglh giiresi Dogu’ya yonelik cinsel fanteziler ile iligkilendirir. Bati’nin ahlaki normlarinda
suc teskil edebilecek bir eylem, Dogu’da serbestmis gibi sunulmaktadir.

Sekil 2: Edirne’de yaglh giires sahnesi

Kaynak: https://documentaryvine.com/video/michael-palins-new-europe/?tape=2

Palin, bir sonraki durag: olan Istanbul’a trenle gitmeye karar verir. Bat1’da Istanbul’un
bir cazibe merkezi olarak sunulmasina olanak veren Orient Express’e atifta bulunulan bir sahne
aracilifiyla Sirkeci Gari, bagka bir imge olarak su yiiziine ¢ikarilir. Bir sonraki durak olan
Sabanci1 Miizesi, geleneksel ile modernin birlestigi bir yer olarak anilir. Bu vurgu, iki kare ile
verilir. Birinde daha yasl olan ve basortiili bireyler verilirken (Sekil 3) digerinde ise okul
tiniformal1 gencler vardir (Sekil 4). Palin okullu genglere baktigi zaman Avrupa’dan bir fark
goremedigini soyler. Raffi Portakal ile yapilan goriismede ise Avrupa Birligi’ne {iyelik
stirecinden soz edilir. Portakal, miizedeki eserlerden 6rnek vererek Avrupa ve Tiirkiye
arasindaki baglarin yiizyillara dayandigini ifade eder. Gilimiis bir vazo ile Fransiz bir ressamin
kahve icen kadinlar tasvir eden tablosunu gdstererek Dogu ile Bati’nin kesisimini vurgular.
Palin ise tablodaki kadinlarin Dogu kiyafetleri giymis Batili kadinlar oldugunu sodyleyerek
Turquerie modasin1 hatirlatir. Bu baglamda tablonun Bati’ya doniik imajin1 tersine ¢evirerek,
bunu gegici bir moda ve bir oryantalist imgeye donistiiriir (Sekil 5).

Sekil 3, 4 ve 5: Programin muhafazakar ve modern ayrimi, Fransiz ressamin tablosu
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Kaynak: https://documentaryvine.com/video/michael-palins-new-europe/?tape=2

Palin bir sonraki duraginda ise Anadolu yakasina, yani “Asya”ya gecerken Istanbul’un
daha egzotik yonlerine dogru yolculuga basladigimi belirtir. Sirada, en 6nde gelen oryantalist
imgelerden olan gébek dansi vardir. Fakat eski yiizyillarda seyyahlarin aktardiginin aksine, bu
sefer karsimiza modern bir gobek dansi kursu (Sekil 6) ¢ikar. Programda gbbek dansi, bildigimiz
egzotik ortamindan koparilarak modern bir stiidyo igerisinde yansitilir. Unlii oryantal dansgi
Tanyeli ile yapilan roportajda gébek dansinin kurallarinin ayni olmakla birlikte giintimiizde
daha biiytlik kesimler tarafindan profesyonel bir is, ilgi alan1 olarak goriildiigii vurgulanir. Gobek
dansinin dogustan gelen bir 6zellik oldugu ve her Tiirk’iin kaninda yer aldigi iddia edilir.
Boylece gecmiste ozellikle kadinlarin arzu nesnesi haline getirilmesinde énemli rol oynayan
gdbek dansinin profesyonel boyutlarda, genis kitlelerce devam ettirildigi iddia edilir. Elbette
kiiltiirel bir 6ge olarak dansin varligindan ¢ok bu dansin Bati tarafindan nasil algilandigi 6nem
kazanmaktadir. Bir is kolu ya da bir eglenme, 6§renme amacini tasityan dansin algilanisi, fantezi
boyutunun otesine gegememektedir. Zaten Yeni Avrupa olarak adlandirilan topraklarda
izleyiciye yansitilan, eski imgelerin bi¢im degistirmesi ama varliklarini ve anlamlarimi
korumalaridir.

~ Sekil 6: Istanbul’da Palin, gdbek dans1 yapmaya calisirken
N

e i ’ j
Kaynak: https://documentaryvine.com/video/michael-palins-new-europe/?tape=2

Palin’in bir sonraki durag: Istanbul’da bir meyhanedir. Burada kendisine sarki sdyleyen
Sevval Sam ile meyhane kelimesi ve gelenegi lizerine konusurlar. Sevval Sam’in giydigi
kiyafetteki turkuaz tonlar, desenler ve elindeki bilezikler (Sekil 7) ile yine Osmanli imgesine bir
gonderme s6z konusudur.
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Sekil 7: istanbul’da Bir Meyhane ve Sevval Sam’m turkuaz kiyafeti

Kaynak: https://documentaryvine.com/video/michael-palins-new-europe/?tape=2

Bat1 ve Dogu’ya birlestiren essiz bir sehir olarak tanimlamasma ragmen “Istanbul,
Tiirkiye degildir” diyen Palin, {ilkeyi daha iyi tanima hedefiyle Selcuk’a gider (Sekil 8) ve
Selguk’ta 25. Geleneksel Deve Giiresleri’ni izler. Genellikle erkeklerin kebap yiyip raki igerek
takip ettigi bu organizasyon; gec¢mise yoOnelik bir 6zlemin parcasi olarak yansitilirken,
oryantalist kligeler de kullanilir. Devenin bilinenin aksine Tiirkiye’de pek de dnemli bir hayvan
olmadigini vurgulasa da, i¢inde bulundugu ortam ve yagli giiresten sonra deve giiresini de kisa
stireli programina yansitmastyla ortaya yeni bir ifade bigimi koyamamaktadir. Déviigsmeleri igin
ac birakilan develer giiresirken “Avrupa Birligi’ne girmek konusunda ne diigiiniiyorsunuz?”
sorusu oldukg¢a manidar kalmaktadir.

Sekil 8: Efes’te Deve giiresi

Kaynak: https://documentaryvine.com/video/michael-palins-new-europe/?tape=2

Palin’in son durag1 olan Kapadokya’da ise iki farkli bakis ag¢isina rastlariz. Sunucunun
konuk oldugu evde Alman antropolog Andus Emge ve esi Giilcan, Palin’i iki farkli yolculuga
cikarirlar. Emge’nin rehberliginde Hiristiyanligin ilk donemlerinde yapilan kiliseler gezilirken
(Sekil 9) bolgenin Hiristiyan ge¢misine atifta bulunulur. Belki de programda ilk kez Osmanli
mirast ya da oryantalist bakis agisina neden olan unsurlar disarida birakilmistir. Andus
Emge’nin akademik yaklagimi1 ve bir antropolog olarak kiiltiirel hayata yonelik bakisi, programi

153



5§
E:
g

iNiF E-DERGI - Mayis 2018, 3(L)

daha pozitif bir noktaya tasimaktadir. Ortiikten ziyade agik oryantalizme yakin duran bu
yaklasim, Dogu’nun pozitif bilimler anlaminda kesfedilecek ¢ok yoOniiniin oldugunu bir kez
daha hatirlatmaktadir. Ornegin; kilise duvarlarinda yer alan kutsal kisiliklerin gozlerinin
kazinmasinin nazarla olan baglantisinin anlatilmasi, en azindan tarihsel bir sebep-sonug iliskisi
sunmaktadir.

Sekil 9: Kapadokya’da Kilise gezisi

Kaynak: https://documentaryvine.com/video/michael-palins-new-europe/?tape=2

Buna karsin Palin’in Giilcan ile olan gezisi, kahve fali sahnesi ile sonuglanir. Burada
Giilcan, Islamiyet tarafindan yasaklanmasina ragmen birgok kisinin kahve fali baktirdigini ifade
ederek kendi arkadagindan Palin’in falina bakmasini rica eder (Sekil 10). Kahve ve geleneksel
ortam ile boliimiin basindan bu yana devam eden anlatisina geri dénen program, Palin’e bir
“kismet” bulunmas ile sona erer.

Sekil 10: Kapadokya’da Kahve fali

Kaynak: https://documentaryvine.com/video/michael-palins-new-europe/?tape=2

Program biitiinliik i¢erisinde incelendigi zaman one ¢ikan gostergeler ve oryantalizm
kavrami baglaminda tasidiklar1 anlamlar, Roland Barthes’in “Anlamlandirmanm iki Diizeyi

Yaklasimi”na gore su sekilde yorumlanabilir:
Tablo 1: Michael Palin’s New Europe Programinda Yer Alan Onemli Gostergelerin, Roland
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Barthes’in “Anlamlandirmanin iki Diizeyi” Diisiincesine Gore Coziimlenmesi
Mekan Gosteren Gosterilen Yananlam Mit
Edirne Tasit Atlarm gektigi fayton Hayvanlarin kullanildigi, Anti-
modasi gegmis bir arag¢ modernist
Edirne Bayrak Kirmiz1 fon iistiine Tiirk bayraginin, Islami Islam Devleti
beyaz ay yildiz simgelemesi {izerine din-
devlet
Edirne Erkek Meydanda yagl giires Endiistsriyel sporun Fantezi
yapan giiresgiler karsisina konumlandirilan unsuru
cag digilik
Istanbul Yash kadin Basortiilii kadinlar Miize ile karsitlik Gegmis ve
olusturan muhafazakar gerici
nesil
Istanbul Cocuklar Okul iiniformalt Miize ile birliktelik Yeni Avrupa
gengler olusturan yeni nesil
Istanbul Tablo Fransiz ressamin Dogu kiiltiiriine ait Fantezi
kadnlar1 resmettigi bir kiyafetler icerisindeki unsuru
tablo kadinlarin 6rtiik
oryantalizmi
Istanbul Geng Gobek dansi kursunda | Gobek dansinin Tiirklerin Fantezi
Kadin ogrenciler kaninda yer aldigina dair unsuru
yaklagim
Selguk Hayvan Giirestirilen develer Hayvanlara eziyet edilen Anti-
eril bir miisabaka ortamu modernist
Kapadokya Fincan Telvesi kuruyan Evli program sunucusuna Fantezi
fincanda bakilan ikinci bir kismet unsuru
kahve fali bulunmasina yonelik ortiik
oryantalist yaklagim

Tablo 1 incelendigi zaman programda kullanilan gostergelerin genellikle baglaminin
disina ¢ikarilarak ¢esitli yananlamlarla yorumlandigi ve ¢esitli mitlerin yeniden ftretildigi
goriinmektedir. Bunlarin basinda ise Dogu’nun bir fantezi sahasina dontiistiiriilmesi vardir.
Gobek danst, yagl giires, Fransiz bir ressamin tablosu ve kahve fali gibi 6geler, ortiik oryantalist
bakisa dayali birer fantezi unsuruna déniismektedirler. Dogu’nun geri kalmishig1 gesitli Islami
simgeler izerinden anlamlandirilir. Ay-y1ldizin kullanim iilkenin yonetimi bi¢gimine yonelik bir
gostergeye doniislirken deve giiresi, ilkel bir spor olarak imlenir. Sabanci Miizesi’nde yapilan
¢ekimlerde yasli ve geng bireylerin goriintiilerinin arka arkaya kurgulanmasi da gegmis-gelecek
arasindaki gerilimin yaratilmasi ile sonuglanir: Tiirkiye yoluna muhafazakar, eski nesil ile mi
yoksa gencler ile mi devam edecektir? Elbette genglerin kullanimi, ayn1 zamanda Avrupa
Birligi’ne girme yolundaki Tirkiye’nin bel baglayabilecegi tek umudu da yansitmaktadir.
Oryantalist bakis agisina dayali imgelerle dolu olan program, Tiirkiye’yi bu imgelere
indirgeyerek umudun —ki Yeni Avrupa’ya dayali bir umuttur bu- yeni nesille filizlenebilecegine
vurgu yapmaktadir.

Sonug ve Tartisma

Doguya yonelik bir riiya ve imge sahasi1 acan oryantalizm kavrami, Bati’nin kendisini
“Oteki” olarak tanimladigi Dogu’ya karst konumlandirmasi i¢in bir araca doniligmiistiir.
Karsitliklar tizerinden kendisini var eden bu sistem, Bati’nin kendi ortiik fantezilerini ve
tutkularmi  “bilinmeyen”e yansitmasiyla isler kilmmaktadir. Yizyillar boyunca Ortiik
oryantalizm ile devam eden klise yaklagimlar, kitle iletisim araclari aracilifiyla da canl
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tutulmaktadir. Kiiltiirleri birbirlerine yaklastirma ve tanitma giiciine sahip olan bu araglar, yeri
geldiginde ise toplumlarda yer alan Onyargilar1 keskinlestirme ve onlari dogrulama islevi
gorerek yikici bir yapiya biirlinebilmektedir. Oryantalizm sadece ge¢cmise ait ya da kolonyalizm
siireclerine ait bir olgu degildir ve giiniimiizde de politik, ekonomik, kiiltiirel ve sosyal alanlarda
devam etmektedir.

Televizyon, diinyada bilgi alma amaciyla en ¢ok kullanilan kitle iletisim araglarindan
biridir. Her medya aract gibi kisithiliklara sahip olmakla birlikte, iiretilen programlarin hepsi
belirli kiiltiirel ifadelerle kusatilmistir ve toplumda verili olan belirli bilgi ve yargilar1 yeniden
tiretmektedirler. Bu baglamda programin {irettigi kodlarin ¢oziilmesinde izleyicinin nasil bir
okuma yapacagi1 6nem tasimaktadir.

BBC’de yayinlanan Michael Palin’s New Europe programinda ortiik oryantalizmin izi
kolaylikla siiriilebilir. Tiirkiye’nin modernizm &ykiisii bir kenara birakilarak, turistik agidan
daha ilging olarak goriilen Osmanli baglarinin arastirilmasi siiphesiz ki diinyadaki birgok
izleyici i¢in kabul edilebilir bir durumdur. Fakat bu baglarin sunumunda siginilan kliseler ve
kolaycilik, programin adinin aksine ortaya “yeni” bir bakis sunamamaktadir. Bati’ya degisik ve
hatta bir noktada “ayip” gelen fantezi diinyalarini besleyici unsurlar goze carpmaktadir. Tam da
bu sunum iizerine Avrupa Birligi’ne giris siirecinden s6z edilmesi ise bilingli bir antagonizmay1
goriintir kilar. Bati’nin, Tirkiye’nin sahip oldugunu diisiindiigii giizelliklerine yaptigi ovgi,
“Oteki” bakigindan bagimsiz diisiiniilememektedir.

Programda yer alan gostergelerin belirlendigi tablo (Tablo 1) incelendiginde Tiirk
imajin1 yansittig1 diistiniilen gorsel tercihler ve onlarin anlamlandirilmasi kisminda genelgeger
yaklagimlara siginilmaktadir. Bayragi sadece dini bir simge olarak goriip iilkenin ydnetim
bicimi hakkinda ¢ikarim yapmak, yagl giiresi kiiltiirel bir zenginlik olarak gérmek yerine onu
cinsel bir miicadeleye doniistiirmek, basortiilii bireyler ile 6grencileri karsilastirip gelecege dair
yorumlar yapmak gibi sekilci yaklasimlar, Tiirkiye’ye ait kiiltlirel 6gelerin basitge okunmasinin
bir sonucudur. 40 dakikalik bir programin her konuyu yeterince irdeleyebilmesi miimkiin
degildir. Fakat ele alinan konularin sunulus bigimleri, Tiirkiye’ye yonelik bilindik oryantalist
yaklagimlar1 asamamaktadir. Tim bu siirecin Avrupa Birligi’'ne {iyelik sorulariyla
desteklenmesi; Tiirkiye’ nin kiiltiirel zenginlikleri ile Avrupa’ya deger katacagi goriisiinden ¢ok,
anlasilmaz bir iilke olarak ancak kusku uyandirabilecegi goriisiinii desteklemektedir.

Elbette bu sorunlardan bahsederken igneyi de kendimize batirmamiz
gerekmektedir. Ortiik oryantalizme ydnelik imgelerin iiretimi zaten ¢ok kolayken genel olarak
turizm kaynakli kar ¢abasi, bizzat bizim tarafimizdan da bu imgelerin iretilmesine neden
olmaktadir. Tarihi degerlere sahip ¢ikmak, kiiltiirel gelenekleri yasatmak hayati bir 6nem
tasimakta ama bunlar1 meydana getiren tarihi ve toplumsal gelismeleri akademik caligsmalarla
temellendirmek de ayni dlgiide 6nem arz etmektedir. Benzer sekilde Osmanli’nin yani sira;
ondan once Anadolu’yu evi olarak kabul eden medeniyetleri de kucaklamak, onlarin kiiltiirel
yasamlari ile paralellikler kurmak ve ortak noktalar1 yakalamak “Yeni Avrupa” taniminin altini
dolduracaktir.
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